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1 tak, 4 osoby przebywaty w ZSRR, 2 we Francji, 3 w Austrii, 1 w
USA - w sumie 10 oséb.

ZSRR

1. M.R. Mayenowa - 22 111 - 30 111
2. R, Gérski - 2511 - 51V
3. K. Sierocka -25VI - 2Vl
4. ]J. Kamionka-Straszakowa - 25Vl - 2VI
Francja

1. Z., Jarosinski - 111 -1 VIl
Austria

1. ]J. Kamionka-Straszakowa -2011 - 21V
2. K. Gérski -3V -3Vl
3. Z. Goliniski -30V - 3VI1
USA

1. M.R. Mayenowa - 121V - 24 1V

Ponadto w okresie 9 XII 1975 - 3 IV 1976 we Francji przebywala

M. Baranowska, jako stypendystka rzadu francuskiego.

SPRAWOZDANIA Z PODROZY NAUKOWYCH

Sprawozdanie z pobytu naukowego w Czechoslowacji
241X —3X 1975

Na zaproszenie Czeskiej Akademii Nauk - Instytutu Literatury
Czeskiej i éwiatowej - przebywalam 10 dni w Pradze. Celem pobytu by-
to zapoznanie si¢ z metodami pracy nad slownikami typu "Nowy Korbut"
oraz wymiana do$wiadczel z redaktorami tych stownikéw. Dr Vladimir
Forst, naczelny redaktor wydawnictwa "Zbiér Literatury Czeskiej",
wprowadzit mnie w zasady pracy nad tym wydawnictwem, ktére jest od-
powiednikiem wydawanej w Polsce przez IBL "Bibliografii literatury pol-
ékiej » Nowy Korbut< " oraz "Slownika wspélczesnych pisarzy polskich",
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Précz tego zapoznatam sie ze znajdujaccéc sie w tymze Instytucie kar-
toteka slawistyczng. Zawiera ona olbrzymi material odnoszgcy sie do pi-
sarzy polskich, zwlaszcza przeklady utwordw polskich na jezyki czeski
i stowacki, oglaszane w wydawanych na terenie obecnej Czechoslowacji
czasopismach XIX i XX w. Z braku czasu wykorzystatam tylko materialy
dotyczgace przekladédw utwordw A. Mickiewicza.

Wskazany bytby ponowny wyjazd do Pragi celem opracowania znajdu-
jacych sie tam materialédw odnoszacych sie do tlumaczen utwordéw pisarzy

polskich i zuzytkowania tego materialu w "Nowym Korbucie".

Mgr Wanda Roszkowska-Sykalowa

Sprawozdanie z pobyts naukowego w Wilnie i Leningradzie
29 X - 4 XII 1975

W okresie trzech tygodni przebywalam w Wilnie na stypendium nauko-
wym Litewskiej Akademii Nauk. Celem pobytu bylo wyzyskanie materiatéw
znajdujgcych sie w tamtejszych bibliotekach i archiwach dla mojej pracy
nad bibliografia Adama Mickiewicza (tom X "Nowego Korbuta").

Pracowalam w dziale rekopisédw Biblioteki Uniwersytetu w Wilnie
i Biblioteki Litewskiej Akademii Nauk oraz w Centralnym Archiwum His-
torycznym, gdzie zapoznalam si¢ i wykorzystatam udostg¢pnione mi mate-
rialy dotyczace A. Mickiewicza. Ponadto w Bibliotece LAN udostepniono
mi archiwum redakcji pisma "Athenaeum", wydawanego przez J.l. Kra-
szewskiego w latach 1841-1851 w drukarni T, Glicksberga w Wilnie,
ktére zbibliografowatam.

Nastepnie dwa tygodnie przebywalam w Leningradzie, gdzie w Cen-
tralnym ‘Archiwum Historycznym i Bibliotece Instytutu Literatury Rosyj-
skiej "Puszkinskij Dom" zbieralam materialy rekopi$émienne odnoszace sie
do biografii i twérczos$ci A. Mickiewicza.

Ze wzgledu na krétki okres pobytu, ze zbiorami znajdujacymi sie
w Bibliotece im., Saltykowa-Szczedrina moglam zapoznaé sie tylko po-

przez katalogi rekopiséw, ktére zostaly mi udostepnione.

Mgr Wanda Roszkowska-Sykatowa



ROZNE

NIEKTORE NABYTKI REKOPISMIENNE

BIBLIOTEKI INSTYTUTU BADAN LITERACKICH
W LATACH 1966 —1976 '

Biblioteka Instytutu Badarn Literackich od lat gromadzi rekopisy,
uzyskiwane w drodze kupna badZ darowizny. Wplyw rekopiséw, w poréw-
naniu z innymi rodzajami materialdw bibliotecznych, jest jednak stosunko-
wo maly, m.in, dlatego, ze nabywajac rekopisy Biblioteka ogranicza sig
do literaridw, a przy tym trzyma sie¢ zasady nienabywania materialéw do-
tyczacych pisarzy lub tematéw, ktére sg gromadzone przez inne bibliote-
ki. Niejednokrotnie w zwigzku z tym nie korzystano z bardzo cennych
ofert (np. nabycia listéw Stefana Zeromskiego), aby nie rozbijaé istnie-
jacych juz kolekcji.

Dokonujac zakupdw dazy sie de zebrania calych zespoléw jednego
autora lub - co jest o wiele trudniejsze - uzupelniania zespoléw juz po-
siadanych. Natomiast przy przyjmowaniu daréw nie stosuje sie tak $cis-
lych rygoréw. Dzieki temu uzyskano rozmaite drobne jednostki rekopié-
mienne, Np. w drodze daréw Biblioteka wzbogacila sig¢ o takie materialy,
jak: 3 listy Kazimiery Illakowiczéwny (do Stefanii Mianowskiej, z r.
1964); 1 list Marii Dabrowskiej (do Leona Sternika, z r. 1961); 1 list
Kazimierza Wierzyfiskiego (do Zofii Swiat, z r. 1968); maszynopis po-
wieéci piéra Marii Kuzmiriskiej (Zony znanego malarza)' pt. "Lata szkol-
ne Elizy Pawlowskiej"; materialy dotyczace Janiny de Courtenay (auto-
grafy utworéw, zyciorys napisany czeéciowo przez autorke, fotografia).
Nabytki rekopi$émienne ostatnich lat - to prawie wylacznie materialy now-
sze, przewaznie XX-\viecznel.

W r. 1966 Biblioteka nabyla od Jalu Kurka duzy zespdt rekopiémien-
ny (sygn. Rps. Zb, Wi, 87-89). Zawiera on osobista korespondencje

pisarza, a takze - bardzo cenne - archiwum czasopisma awangardowego



